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The paper deals with postgraduate students’ research activity, participation in scien-
tific conferences, round tables and other types of scientific forums. It concerns emotional
and intellectual involvement of both a teacher and a student in the process of exploring, an-
alyzing, and verifying new knowledge. It may be stated that mastering foreign language
knowledge is one of the most important tools for a post-graduate student as a beginning sci-
entist and one of his research activity success guarantees and motivating factor of success-
ful research fulfilment.

In modern conditions of rapid technological progress, the success of effective-
ness of postgraduates’ research cannot but depend on the possession of foreign lan-
guage mastering. Language skills help to overcome language barriers, make it possi-
ble to regularly monitor the scientific literature, to carry out personal contacts, con-
versation and correspondence, listen to the lectures and reports, take part in scientific
forums.

Methods and technologies of education focus on full emotional and intellectual
involvement of both a teacher and a student in the process of exploring, analyzing,
and verifying new knowledge. The determine each other’s activity, clarifying and
correcting forms of interaction as well as taking into consideration each other’s states
of being “here and now”.

Knowledge of a foreign language is one of the most important tools for a post-
graduate student as a beginning scientist and one of his research activity success
guarantees. Assignment of grammar competence as one of the language competence
components is aimed at proper communication. The process of mastering grammar
structures supposes to have an active, unofficial and creative character.
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The main theme of scientific research of the Russian universities today is also a
problem of education and educated person. | think all of us are aware of the enor-
mous role played by education, especially higher education, in changing the condi-
tions of negative trends that exist in the world and in Russia in particular.

Young scientists discuss the current problems of high school, which seeks to
find a new face in the information society. Globalization in the economy, complex
political processes in the world, sociocultural transformations — such was the pre-
human twenty-first century at its origins.

At the present time, educational institutions offer fantastic opportunities for young
people to apply the newest technologies during their studies, so they can accumulate
much knowledge and information in order to succeed in a career. Many people, howev-
er, are concerned that universities have given up on the meaning of life and that explor-
ing the questions of life’s purpose and meaning appear to be hostile to a research ideal.
As a result, the young people don’t have any expectations regarding their future life, and
they don’t see any meaning in what they are going to do in that future.

One of the most urgent problems the younger generation faces today is the lack
of striving to ultimate concerns and meanings in life. This leads to inability for young
people to self-determine their own lives and thus, they may be easily manipulated by
external forces. Meaning centered education can go beyond the merely vocational
and equip young people for a challenge larger than that of succeeding in a career. It
motivates them to consciously construct their own life strategy, and thus to self-
determine their future. Culturally appropriate meaning centered strategies can facili-
tate this motivation. One of the effective instruments to measure the level of con-
sciousness young people reveal towards their own life orientations is MLO (meaning-
ful life orientations) model.

The reorganization of education and science management opens up new ways
and opportunities to increase the contribution of the young scientists to the develop-
ment of knowledge-based society and economics. The fundamental goal of high
school reform is to ensure that society is more effectively developed. In the course of
the implementation of reforms based on consistent accounting and changed realities
of the development of Russian society, it is necessary to revive the lost historical ad-
vantages of domestic education and science, to find adequate, responsible needs of
the country's socio-economic development, solutions to the problems that have re-
emerged.

It is already clear to everybody that the development of our country is impossi-
ble without significant progress in the education and science. The age of science,
knowledge and high technology is unthinkable without the emergence of a new quali-
ty of higher education. It requires the joint efforts of all those involved in the educa-
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tional sphere to overcome the still existing misunderstanding in society of the new
situation, when the backlog in education means pushing our country to the margins of
history.

Particular attention should be paid to the integration of higher education and
science, to revitalize innovation, and to strengthen its impact on the development of
the economy and the social sphere.

Such scientific forums, conferences, round tables contribute to achieving these
goals, increasing the contribution of the high school, the entire education system to
solving both social and general economic problems. | wish the conference partici-
pants a success.

The postgraduate students of our institute regularly take part in the All-Russian
Scientific and Practical Conference with international participation «Practical English
in Use». The scientific forums of the kind play quite an important role in formation
interaction between different universities concerning training highly qualified spe-
cialists in different spheres of science.

It is a great opportunity for them to present results of their research to profes-
sors and colleagues from other educational institutions of our city, a great chance to
meet and discuss burning issues of young scientists’ projects, which some day may
be awarded Noble prize.

At the conferences they speak about great importance of foreign languages
studies for Masters of Science and postgraduates, for those who will create future sci-
ence. Growing influence of science’s achievements on humanity’s life, active devel-
opment of international cooperation and gradual transformation of the world to the
common economic space nowadays, in the century of high technologies, knowledge
of foreign language is becoming an increasingly necessary condition of effective per-
sonal self-realization and successful professional activity in the modern society.

In the period when science can blur the boundaries of the countries in solving
global problems, ignorance of knowledge at least of one foreign language is unac-
ceptable. When a scientist does not pay attention to studying a foreign language, he
or she consciously limits the disclosure of their own scientific potential, face the im-
possibility of productive and deep research of foreign scientist’s works and minimize
the possibilities of cooperation with them.

Being a teacher of English of the Far Eastern Law Institute of the Ministry of
Internal Affairs, 1’d like to say that for our postgraduates knowledge of foreign lan-
guage opens new ways of their own self-development. Foreign language competence
allows officers get new information for the dissertation research using foreign scien-
tific sources (scientific books, articles, papers, dissertations, universities’ handbooks,
laws, etc.) communicate with scientists from other countries and exchange scientific
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experience with them, participate in international conferences, write papers in foreign
language and publish them in foreign scientific journals, organize common decisions
with foreign colleagues on the task of fighting against international crime.

Reflecting on positive influence of the foreign language studies for young sci-
entists it should be stated that people, who learn foreign languages have less prob-
lems with memorizing some new information. Learning poems by heart and learning
a foreign language are generally accepted as the best ways of memory development
and training, which, in fact, can be combined. Usually the vocabulary of an average
person ranges from 10,000 to 30,000 words (depending on age, profession, environ-
ment, social status, level of socialization and education and other factors). A person,
who adds to the his / her own vocabulary new foreign words regularly, will improve
cognitive processes to work more actively, and as a result the perception of new in-
formation will be more effective.

| often remind postgraduate students at our lessons that it is a common fact that
our brain could not be overloaded by knowledge. Specialists in the field of neurolin-
guistics claim that the process of learning foreign languages affects the formation of
new neural connections in our brain. People who grew up in a multilingual environ-
ment and have practice of cooperation with representatives of other countries have a
much better memory and intellectual facilities than those who only have heard their
native language since childhood. Moreover, they feel better in mind, they are distin-
guished by better reading, writing and speaking abilities and other similar skills, they
are more open for cooperation with other people and engaging in a new kind of pro-
fessional activity. Their brain is less sensitive to aging than those who do not learn
languages and in fact, people who pay attention to the learning of foreign languages
live more interesting, productive and successful life.

In the process of foreign languages mastering, students agree that people begin
to love their native language more. It may seem paradoxical, but it is so. In addition,
studying foreign language, we build parallels with our native language, compare, try
to find common grounds and differences between them and as a result begin to study
native language in a more productive way. In the process of searching associations
with the native language, we begin to look for non-standard solutions to various prob-
lems.

It is a generally accepted fact that people, who are fond of learning foreign lan-
guages begin to understand culture and traditions of their native country better.
Those, who are interested in learning and mastering foreign languages become more
successful in achieving their own everyday goals, they are more creatively developed
and can find more effective, untraditional means of solving scientific problems.
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In conclusion, it should be said that development of science, its achievements
and subsequent improvement of the quality of life of people all around the world is
impossible if those who create modern science do not work on self-development and
are sure that extra language education for them is not so useful and important. The
diligent study and as a result profound knowledge of foreign languages can broaden
young scientists’ opportunities to bring quality of their international interaction to a
new higher level and help to solve problems that are still unsolvable today and make
new scientific discoveries, which can quite possibly drastically change our lives.

A. B. Axenuna

Y4yacTue agbIOHKTOB B padoTe HAy4YHBIX (OPYMOB KaK MOTHBHUPYOLIUI
(paxkTOp YyCHEIIHOI0 BHINOJHEHUS HAYYHOI'0 UCCJIE0BAHUA

[Ipouiecc M3yveHus MHOCTPAHHOTO SI3bIKA PACCMATPUBAETCS 00yYaeMbIMHU Kak
BO3MOKHOCTb IIPOHUKHOBEHUSI B HOBBIM HE3HAKOMBIA MHP; BO3MOKHOCTb
nepeBoruiomarbcs. 1oyt y Bcex ecTh KElTaHHWE BIIAJIETh WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
yMETh KOMMYHHUIMPOBATh HEMOCPEACTBEHHO. JTO CJIOKHBIA IMPOLECC MPEOTOTIECHUS
Pa3HOOOpa3HbIX TPYAHOCTEH, MpeArojaralouMii HakomieHue 3HaHuid. OTcpoduBa-
HUE JOCTUKEHUS LIENEN TPUBOAUT K CHUKEHUIO MOTUBALIMM, BCTPEYHON aKTUBHOCTH,
0cJIa0€BaHUIO BOJIM, HAIIPABJICHHOW HA OBJIaICHUE HUHOCTPAHHBIM S3BIKOM.

Yyactue aablOHKTOB JlallbHEBOCTOYHOIO HOpUIMYECKOro HHCTUTYTa MB/]
Poccun B HayyHO-IpaKTUUECKUX KOHPEPEHIUAX C TOKJIAJaMU Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE
¢ MexayHapoaasiM yuactuem Professional English in Use u ¢ nyOnukanusimu B
COOpPHUKAX [0 UTOTaM HaY4YHBIX (POPYMOB MOKHO PaCUEHUBATH KaK MOTHBAIMIO, KaK
BAKHEUIIYIO  «IIPYKHMHY»  IIpoLecca  OBJIAJACHUS  HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,
00€eCIeynBaOIIYI0 €ro pe3yabTaTUBHOCTh. JOKIaabl HA aHTJIUMHCKOM SI3bIKE, Mpei-
CTaBJICHHBIE aJbIOHKTAMH, BBIIOJIHIIOTCS 110 TEMaM HAYYHOrO McciaenoBaHus. Bos-
MOKHOCTh BepOaju3alMi Ha aHIJIMMCKOM $3bIKE JOKJIa/la MO TEME HUCCIEI0BaHUS
MO3BOJISIET OCO3HATh U OTPA0OTaTh HAYYHYIO TEMY MO-HOBOMY, CPAaBHUThH CBOIO IIpe-
3€HTALIMIO TEMbI C pab0TaMU MOJIOJIBIX YUEHBIX U3 APYTUX BBICIIMX yU4eOHBIX 3aBe/e-
Hul ropoga. OTBETUTH HA BOMPOCHI YYACTHUKOB (hOpyMa HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE —
ATO HE TOJIbKO MpoOJieMa MOHUMAHMS, HO U BO3MOXHOCTb €II€ pa3 OCMBICIUTH TOT
MaTepuall, HaJ KOTOPBIM UJIET padoTa.

[Iponecc MOArOTOBKH JOKJIAAA MO HAYYHOW TEME HA aHIJIMMCKOM SI3BIKE I03-
BOJISIET COBEPLICHCTBOBATh KOMMYHHMKATHUBHYIO MHOS3BIYHYIO KOoMIleTeHUUIO. [Ipen-
CTaBJICHUE HAYYHOW CTAaThU MO TEME HCCIEAOBaHUS B COOPHHK MO WUTOTaM KOH(e-
PEHILIMU MO3BOJSET MOJIOJIOMY YUYEHOMY MOpadoTaTh ¢ OPUTMHAIBHBIMHU AKTYaJIbHbI-
MU UCTOYHUKAMHU Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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Peanuzamus cBoero nccienoBaHus B I0KJIa/1€ HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE B padoTe
HAy4HOTO (popymMa — 3TO MpEeKpacHas BO3MOKHOCTh MOBBICUTH CBOIO KYJIBTYpY ITyO-
JIMYHOTO BBICTYILJICHUS, CAMOIIPE3CHTAINH, camopeann3anuu. Hayunsie hopymsl mo-
JTOOHOTO YPOBHSI HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYIOT €IMHEHUIO U PA3BUTUIO HAYYHOTO COO00-
IIeCTBa MOJIOABIX MCCIICIOBATENCH, HO TakK)Ke MOTHUBHUPYIOT YUYEHBIX K Pa3BUTHIO
HAyYHOH MBICIIM W amnpoOaIliu HWCCJICAOBAaHMA Ha WHOCTPAHHOM si3bike. Cremyer
UMETh B BUJy, YTO MOTHBAIUSI — CTOPOHA CYOBEKTHBHOTO MHUpa 00y4aeMoro, oHa
OmpenensieTcss ero  COOCTBEHHBIMH  MOOYXKICHHUSMH W NPUCTPACTHSIIMH,
0CO3HABAE€MbIMHU UM TIOTPEOHOCTSIMH.

Ponp npenomaBaTenst CBOIUTCS K OMOCPEIOBAHHOMY BIIMSIHUIO HAa MOTHBAIIHIO
MOCPEACTBOM CO3JaHUS TPEANOChUIOK W (OpMHpOBaHMS OCHOBaHMH, Ha 0ase
KOTOPBIX Yy Vy4YalllUXCsSd BO3HUKACT JIMYHAS 3aMHTEPECOBAHHOCTH B paboTe.
[IpenonaBarens ODKEH TakkKe MPEACTaBIAThH BECh apceHal MOTHBAIIMOHHBIX
CPEIICTB, BCE THUITBI M TIOJITUITHI MOTHBAITUHU M UX pe3epBhl. Tormaa MOXHO OyAeT TOYHO
COOTHECTH COJIep)KaHUE ydeOHOro Tpolecca Ha BCEM €ro NPOTSHKEHHH C
COOTBETCTBYIOIIMMH THUIIAMH MOTHBAIIUU, T. €. CO3/1aTh CTOMKYIO COMYTCTBYIOIIYIO
MOTHBAIMIO, TAPAHTHPYIOTYIO IPOTPECC B OBJIAJICHUU MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
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